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Documentos relacionados Solicap M FTI55

1 Documentos relacionados
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  IXXXXXXXXXXX
1. @ Ser.no.: XHXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Sobre este documento

2.1 Convencoes do documento

2.1.1 Simbolos de seguranca

Este simbolo alerta sobre uma situagéo perigosa. Se esta situacdo néo for evitada, poderédo
ocorrer ferimentos sérios ou fatais.
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Solicap M FTI55 Sobre este documento

A ATENCAO
Este simbolo alerta sobre uma situagéo perigosa. A falha em evitar esta situacdo pode resultar
em sérios danos ou até morte.

A\ CUIDADO
Este simbolo alerta sobre uma situacdo perigosa. A falha em evitar esta situacdo pode resultar
em danos pequenos ou meédios.

AVISO

Este simbolo contém informacdes sobre procedimentos e outros dados que néo resultam em
danos pessoais.

2.1.2 Simbolos elétricos
@ Aterramento de protecéo (PE)

Terminais de terra devem ser conectados ao terra antes de estabelecer quaisquer outras
conexdes.

Os terminais de terra sdo localizados dentro e fora do equipamento:
= Terminal interno de terra: conecta o aterramento de protecdo a rede elétrica.
= Terminal de terra externo: conecta o equipamento ao sistema de aterramento da fabrica.

2.1.3 Simbolos de ferramentas

(| P
Chave de fenda

1
Chave Phillips

2.1.4 Simbolos para certos tipos de informacdes e graficos

Permitido
Procedimentos, processos ou a¢des que sdo permitidos

M@™ Preferido
Procedimentos, processos ou a¢des que sdo recomendados

Proibido

Procedimentos, processos ou a¢des que sdo proibidos
EY Dica

Indica informacé&o adicional

Consulte a documentacéo

Consulte a pagina

>

Aviso ou etapa individual a ser observada

i, @A, B
Série de etapas

Endress+Hauser 3



Sobre este documento

Solicap M FTI55

=]

Inspecéo visual

1,2,3..
Numeros de itens

A,B,C, ...
Visualizacdes

2.2 Documentacéo

2.2.1 Informacdes técnicas

Procedimentos de teste EMC
TIO0241F

Nivotester FTL325N
TIO0353F

Nivotester FTL375N
TIO0361F

2.2.2 Certificados

InstrucGes de sequranca ATEX

Solicap M FTI55

= 111D ExiallIC T8O°C Tsgp 130°C Da

= 111/2 D Ex ia lIIC T80°C Tspp 130°C Da/Db
= 11 1/3 D Exia lIIC T80°C Tsqp 130°C Da/Dc
= 11 1/2 D Ex ia/tb IlIC T90°C Da/Db

= 11 1/3 D Ex ia/tc IlIC T90°C Da/Dc

IECEx

Solicap M FTI55

= Exia IlIC T8O°C Tso 130°C Da

= Exia IlIC T80°C Tsoo 130°C Da/Db
= Exia IlIC T80°C Tsoo 130°C Da/Dc
= Ex ia/tb IIIC T90°C Da/Db

= Ex ia/tc IIC T90°C Da/Dc

BVS ATEX E 029; IECEx BVS 14.0118

InstrucGes de sequranca NEPSI
Solicap FT55: GYJ17.1293

Seguranca funcional (SIL2/SIL3)
Solicap FT55
SD00278F

Endress+Hauser



Solicap M FTI55 Instrugdes de seguranca bésicas

Desenhos de controle (CSA e FM)
= Solicap M FTI55

FM

ZD00222F
= Solicap M FTI55

CSAIS

ZD00225F

Registro CRN
CRN 0F12978.5

Outros
AD2000: o material imido (316L) corresponde a AD2000 - W0O/W?2

2.2.3 Patentes

Este produto é protegido por pelo menos uma das patentes:
= DE 103 22 279

= WO 2004 102 133

= US 2005 003 9528

= DE 203 13 695

= WO 2005 025 015

Outras patentes sob desenvolvimento.

3 Instrucdes de seguranca basicas

3.1 Especificacbes para o pessoal

O pessoal devera atender as seguintes especificacdes a fim de executar as tarefas necessarias:
» Ser treinado, qualificado a realizar fungdes e tarefas especificas.

» Estar autorizado pelo dono ou operador da planta para executar tarefas especificas.
» Estar familiarizado com as regulamentacdes federais ou nacionais.

» Ter lido e entendido as instru¢des no manual e na documentacédo suplementar.

» Seguir as instrugdes e estar em conformidade com as condigdes.

3.2 Seguranca no local de trabalho

Ao trabalhar no e com o equipamento:
» Usar o equipamento de protecédo exigido de acordo com as requlamentacdes federais ou
nacionais.

3.3 Seguranca da operacdo

Ao executar a configuracdo, testar e fazer o trabalho de manutencéo no equipamento, deveréo
ser implantadas medidas de supervisdo alternativas para garantir a sequranca da operagéo e a
seguranca de processo.

Endress+Hauser 5



Recebimento e identifica¢do do produto Solicap M FTI55

3.3.1  Areasaprova de explosio

Ao usar o sistema de medigdo em areas Ex, é necessario observar as normas e
regulamentac¢des nacionais aplicaveis. A documentacéo Ex separada, parte integrante desta
documentacéo, é fornecida com o equipamento. Os procedimentos de instala¢éo, os dados de
conexdo e as instrucdes de seguranca que ela contém devem ser observados.

= Certifique-se de que a equipe técnica tenha treinamento adequado.
s Deve-se observar as especifica¢des de medicdo especial e aquelas relacionadas a seguranga
para os pontos de medic&o.

3.4 Seguranca do produto

Este medidor foi projetado em conformidade com as boas praticas de engenharia para
satisfazer os requisitos de seguranca mais avancados, foi testado e deixou a fabrica em
condicOes seguras de operagdo.

Atende as normas gerais de sequranca e aos requisitos legais. Ele estd em conformidade com
as diretrizes da CE listadas na declaracdo de conformidade da CE especificas do equipamento.
A Endress+Hauser confirma este fato fixando a identificacdo CE no equipamento.

4 Recebimento e identificacdo do produto

4.1 Recebimento

Verifique se a embalagem ou o conteudo esta danificado. Verifique se os produtos entreques
estdo completos e compare o escopo de entrega com as informacdes de seu pedido.

4.2 Identificacdo do produto
Verifique os dados da etiqueta de identificacdo.
Consulte as Instru¢des de Operacdo~> B8 2

4.3 Armazenamento e transporte

Para armazenamento e transporte, embale o equipamento e proteja-o contra impactos. A
embalagem original oferece a melhor protecdo. A temperatura de armazenamento permitida
é =50 para +85 °C (=58 para +185 °F).

6 Endress+Hauser



Solicap M FTI55 Requisitos de instalagéo

5 Requisitos de instalacdo

5.1 Requisitos de instalacdo

511 Observacdes gerais e precaucdes

Enchimento do silo.
» O fluxo de enchimento nédo deve ser direcionado sobre a sonda.

Angulo do fluxo de material.
» Tome cuidado com o &ngulo esperado do fluxo de material e o funil de saida ao determinar
o0 local de instalagdo do comprimento da haste da sonda.

Distancia entre sondas.
» A distancia minima de 500 mm (19.7 in) entre as sondas deve ser observada.

Acoplamento roscado para instalacao.

» O acoplamento roscado deve ser o mais curto possivel. Podem ocorrer condensagéo ou
residuos do produto em um acoplamento roscado longo e assim interferir com a operacédo
correta da sonda.

Isolamento de calor

» Isole a parede externa do silo para evitar exceder a temperatura permitida do invélucro do
Solicap M.

» Isole a parede do silo para evitar condensagéo e reduzir incrusta¢des na area do
acoplamento roscado.

Endress+Hauser 7



Requisitos de instalagéo Solicap M FTI55

_I
‘ \
~ a
‘ ~ 1
Li.
2500 (19.7) | 2500 (19.7)|
I 1

AD043999

Angulo da inclinagdo

FTI55

FTI56

Distancia do ponto de carregamento
Isolamento de calor

W N = Q
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Solicap M FTI55 Requisitos de instalagéo

5.1.2 Instalacdo do sensor

O Solicap M FTI55 pode ser instalado:
= por cima

= pela lateral

A instalacdo da haste da sonda na area da cortina de carregamento pode causar a
operacdo incorreta do equipamento!
» Instale a sonda longe da cortina de carregamento.

A haste da sonda néo pode tocar a parede de metal do recipiente!
» Certifique-se de que a haste da sonda esteja isolada da parede de metal do recipiente.

Endress+Hauser 9



Requisitos de instalagéo Solicap M FTI55

25 (0.98)

300 (11.8
300 (11.8)
/)@
= 3

A0044000

1 Exemplos de instalagdo. Unidade de medida mm (in)

1 Para detecgdo de nivel limite mdximo

2 Para detecgdo de nivel pontual minimo

3 Atampa de protegdo protege a haste da sonda do colapso de monticulos ou estresse mecdnico no

fluxo de saida.
4 No caso de leve incrustagdo na parede do silo, o acoplamento roscado é soldado internamente. A
ponta da sonda aponta ligeiramente para baixo de forma que sélidos deslizem mais facilmente.

Instalacdo da sonda em um silo com paredes de concreto

A placa de aco aterrada forma o contra eletrodo. O isolamento de calor evita a condensacéo e
portanto a incrustacdo na placa de aco. A placa de aco pode ter formato redondo ou quadrado.

10 Endress+Hauser



Solicap M FTI55 Requisitos de instalagéo

min. 300 (11.8)
min. 300 (11.8)

A0044001
1  Chapa de metal com soquete roscado
2 Isolamento de calor

Instalacdo da sonda em um silo com paredes de plastico

Se a sonda for instalada em um silo com paredes de pléstico, uma chapa de metal deve ser

fixada ao exterior do silo como um contra eletrodo. A placa pode ter formato quadrado ou
redondo.

As dimensoes da placa sdo:

= quadrado aproximado de 500 mm (19.7 in) de cada lado ou redondo 2500 mm (19.7 in)
para parede fina com baixa constante dielétrica

= quadrado aproximado de 700 mm (27.6 in) de cada lado ou redondo 2700 mm (27.6 in)
para parede espessa com alta constante dielétrica

AD044002
1 Campo elétrico HF
2 Chapa de metal
3 Conexdo de aterramento

Endress+Hauser 11



Requisitos de instalagéo Solicap M FTI55

5.1.3 Instalacdo da sonda no caso de incrustacdo

A incrustacdo na haste da sonda pode causar distor¢des no resultado da medigdo. Configure a
funcéo de compensacéo ativa de incrustagdo. A limpeza da haste da sonda néo é necessaria.

A0044008

5.1.4 Comprimento da sonda e cobertura minima

Para tolerancias do comprimento da sonda, consulte TI01556F.

ﬂ = Para garantir uma operagdo sem problemas, é importante que a diferenca em
capacitancia entre as partes coberta e descoberta da sonda seja de pelo menos 5 pF.
® Se vocé ndo sabe a constante dielétrica do material, entre em contato com a assisténcia
técnica da E+H.

12 Endress+Hauser



Solicap M FTI55 Requisitos de instalagéo

L min.

A0044003

Lyin Cobertura minima

Preste atencdo a dependéncia entre a constante dielétrica relativa €, e a quantidade
minima da sonda que precisa ser coberta.

Comprimento minimo da haste da sonda (L.,;,) que precisa ser coberto
= 25 mm (0.98 in) para produto eletricamente condutor

= 100 mm (3.94 in) para produto ndo condutor €, > 10 nF/m

= 200 mm (7.87 in) para produto ndo condutor €, > 5 para 10 nF/m

= 500 mm (19.7 in) para produto ndo condutor €, > 2 para 5 nF/m

5.1.5 Instrucdes de instalacdo

Na&o danifique o isolamento da sonda durante a instalagéo!
» Verifique o isolamento da haste.

Na&o rosqueie a sonda usando o invélucro da sonda!
» Use uma chave de boca para rosquear a sonda.

AD040476

Alinhamento do invélucro

O involucro pode ser girado 270 ° para alinhas a entrada para cabos. Para evitar a penetragéo
de umidade, passe o cabo de conex&o para baixo na frente do prensa-cabo e prenda-o com
uma bracadeira. Isso é especialmente recomendado para a instalagdo externa.

Endress+Hauser 13



Requisitos de instalagéo Solicap M FTI55

Alinhamento do invélucro

1> |

A0042107 A0042108

» Afrouxe o parafuso de fixagéo. » Alinhe o invélucro na posicéo

necessaria.

3|

A0042109
» Aperte o parafuso de fixagdo com torque < 1 Nm (0.74 Ibf ft).

ﬂ O parafuso de fixacdo para alinhamento do invélucro tipo T13 esté localizado no
compartimento de componentes eletrénicos.

Vedacdo do invélucro da sonda
Certifique-se de que a tampa esteja vedada.

» Nunca use graxa a base de éleo mineral pois ela destréi o anel O-ring.

14 Endress+Hauser



Solicap M FTI55 Conexéo elétrica

6 Conexao elétrica

ﬂ Antes de conectar a fonte de alimentac&o, observe o seqguinte:
= a fonte de alimentac&o deve corresponder aos dados especificados na etiqueta de
identificacéo
= desligue a fonte de alimentacéo antes de conectar o equipamento
= conecte a equalizagfo potencial ao terminal de terra no sensor

Ao utilizar a sonda em areas classificadas, as normas nacionais relevantes e as
informacdes nas instrucdes de seguranca (XA) devem ser observadas.

Utilize apenas o prensa-cabos especificado.

6.1 Requisitos de conexdo

6.1.1 Equalizacéo potencial

Risco de explosdo!
» Conecte o cabo da tela somente no lado do sensor no caso de instalacdo da sonda em areas
Ex!

Conecte a equalizagdo potencial ao terminal de terra externo do involucro (T13, F13, F16,
F17,F27). No caso do invélucro de aco inoxidavel F15, o terminal de terra também pode estar
localizado no invélucro. Consulte a documentacgéo separada sobre aplicacdes em &areas
classificadas para mais instru¢des de seguranca.

6.1.2 Especificacdo do cabo

Conecte as unidades eletrdnicas usando cabos de instrumentos disponiveis comercialmente. Se
uma equalizagédo potencial estiver presente e forem usados cabos de instrumento blindados,
conecte a blindagem nos dois lados para otimizar o efeito de blindagem.

=}
Ll @ed

AD040478

Entrada para cabo

Conexdes da unidade eletrénica - tamanho mdx. do cabo 2.5 mm? (14 AWG).

A conexdo de aterramento na parte externa do invélucro, tamanho mdx. do cabo 4 mm? (12 AWG).
d Diametro do cabo

Q0w
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Conex&o elétrica Solicap M FTI55

Entradas para cabos

= Latdo niquelado: @d = 7 para 10.5 mm (0.28 para 0.41 in)
= Material sintético: @d = 5 para 10 mm (0.2 para 0.38 in)
= Aco inoxidavel: @d = 7 para 12 mm (0.28 para 0.47 in)

6.1.3 Conector

Para a versdo com um conector M12 ou", o invélucro ndo tem de ser aberto para conectar-se a
linha do sinal.

Pinagem para o conector M12

A0011175

Potencial positivo
Ndo usado

Potencial negativo

Aterramento

W N =

6.1.4 Entrada para cabo

Prensa-cabo
M20x1.5 para Ex d apenas entrada para cabos M20
Dois prensa-cabos estdo inclusos no escopo de entrega.

Entrada para cabo
5 G

= NPT

= NPT%

6.2 Ligacdo elétrica e conexdo

6.2.1 Equipamento de conexdo

Dependendo da protecédo contra explosdo, o compartimento de conexdo esta disponivel nas
seguintes variagdes:

Protecdo padrdo, protecdo Ex ia
® involucro de poliéster F16

= involucro de aco inoxidavel F15

s invélucro de aluminio F17

® involucro de aluminio F13 vedacdo de processo com estanqueidade de gas
= involucro de aluminio T13, com o compartimento de conex&o separado

16 Endress+Hauser



Solicap M FTI55 Conexéo elétrica

Protecdo Ex d, vedacdo de processo com estanqueidade de gas
= involucro de aluminio F13 vedacéo de processo com estanqueidade de géas
= invélucro de aluminio T13, com o compartimento de conexdo separado

Conex&o da unidade eletrénica a fonte de alimentacéo:

A0040635

Desaperte a tampa do invélucro.
Remova a tampa do involucro.

Solte o prensa-cabo.

Bow o e

Insira o cabo.

Conexdo da unidade eletronica a fonte de alimentac&o instalada no invélucro T13:

Endress+Hauser 17



Conexdo elétrica

Solicap M FTI55

1. Desaperte a tampa do invélucro.
2. Remova a tampa do involucro.

3. Solte o prensa-cabo.
4

Insira o cabo.

6.3 Conexdo do medidor

Possiveis medidores:

s Unidade eletronica FEI51 2 fios CA

s Unidade eletronica FEI52 CC PNP

s Unidade eletronica FEI53 3 fios

s Unidade eletronica FEI54 CA e CC com saida em relé
s Unidade eletronica FEI55 SIL2 / SIL3

s Unidade eletronica FEI57S PFM

s Unidade eletronica FEI58 NAMUR

Consulte as Instru¢des de Operacdo > B 2

18

AD040637

Endress+Hauser



Solicap M FTI55 Comissionamento

7 Comissionamento

7.1 Instalacdo e verificacdo da funcédo
Consulte as Instrucdes de Operacdo~> B 2

7.2 Acionamento do medidor

. Para ligar o medidor e configurar a unidade eletrénica, consulte as Instru¢des de
Operacdo~> B 2, capitulo "Comissionamento".

Endress+Hauser 19
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